Programm fiir lebenslanges Lernen Nottuln und Chodziez

A, Niemiecki? Jasne!

‘w Polnisch? Na klar!

GD Bildung und Kultur Deutsch-Polnisches Sprachprojekt
der Partnerstadte

«Llieses Projelt wurde mit Unterstifaung der Europaischen Kommission finanziert. Die \'eaant\wtu;nlg fir den Tnhak dieser Vandffenthchung
tragt allein der Verfasser; die Kommission haftet nicht fiir die weitere Verwendung der darin enthaitenen Angaben.”

Haus.... und ....haus

Bilde passende Paare!

Beispiel:
(4/)) Hausaufgabe / zadanie domowe

1 Hausapotheke A przedsionek
2 Hausarbeit B wiasciciel / wiascicielka domu
3 Hausarzt, Hausédrztin C praca dorpowa /
wypracowanie domowe
4 Hausaufgabe D gospodyni domowa
5 Hausb emtger(m}, E lekarz rodzinny
Hauseigentiimer(in)
6 Hausbesuch F pan / pani domu, .
gospodarz /gospodyni
7 Hauseingang G apteczka (domowa)
8 Hausflur H wizyta w domu
9 Hausfrau 1 wejscie do domu
10 Hausherr Hausherrin J zadanie domowe
1 Einfamilienhaus A wysoko$ciowiec / wiezowiec
2 Zweifamilienhaus B (dom) blizniak
3 Mehrfamilenhaus C domek w ogrodzie
4 Doppelhaus D karmik (dla ptakow)
5 Reihenhaus E dom jednorodzinny
6 Hochhaus F dom w zabudowie szeregowe] /
szeregowiec
7 Wohnhaus G domek dla lalek
8 Warenhaus H dom wielorodzinny
9 Puppenhaus I dom mieszkalny
10 Gartenhaus - Gartenhduschen J dom dwurodzinny
11 Vogelhduschen K dom handlowy / dom towarowy
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